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Transportstyrelsens forfattningssamling

}‘ TRANSPORT
A STYRELSEN

Transportstyrelsens foreskrifter
om luftfartsskydd for flygningar fran tredje land till
svenska flygplatser;

beslutade den 7 december 2011.

Transportstyrelsen foreskriver! féljande med stod av 12 kap. 4 § luftfarts-
forordningen (2010:770).

Inledande bestammelser
Tillampningsomrade

18 Dessa foreskrifter ska tillampas av svenska och utlandska flygforetag
vid transport av frakt och post fran flygplatser i tredjeland till svenska flyg-
platser och nér ett flygforetag ska ansoka om ett ACC3-godk&nnande i
Sverige.

Foreskrifterna ska tillampas vid kommersiella transporter av frakt och
post med frakt- eller passagerarluftfartyg vars maximala startmassa ar 15 ton
eller hogre.

2§ Foreskrifterna galler inte for transport av frakt och post fran de lander i
tredje land som rdknas upp i tilldagg 6-F till kommissionens beslut
774/2010/EU av den 13 april 2010 om detaljerade bestammelser fér genom-
forande av de gemensamma grundldggande standarderna avseende luftfarts-
skydd och de uppgifter som avses i artikel 18 a i forordning (EG) nr
300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma skyddsregler for den civila
luftfarten och om upphavande av férordning (EG) nr 2320/2002.2

38 Sekretess

1 Jfr Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars
2008 om gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av
forordning (EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72, Celex 32008R0300).

ZEUT L 97, 9.4.2008, s. 72 (Celex 32008R0300).
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Sekretess

48 Delar av dessa foreskrifter omfattas av sekretess enligt 18 kap. 8 §
offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) och kungdrs inte med stdd av 2 §
lagen (1976:633) om kungoérande av lagar och andra forfattningar. De para-
grafer som omfattas &r markerade med ”’Sekretess™.

Forordningskrav

58 For att sékerstélla tillampningen av de gemensamma grundl&ggande
standarderna avseende luftfartsskydd &terges i relevanta delar utdrag ur
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars
2008 om gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om
upphivande av forordning (EG) nr 2320/2002° samt kommissionens
forordning (EU) nr 185/2010 av den 4 mars 2010 om detaljerade bestdam-
melser for genomférande av de gemensamma grundldggande standarderna
avseende luftfartsskydd* i dessa foreskrifter.

Definitioner och forkortningar

6 & | dessa foreskrifter avses med

ACC3 flygféretag som &r godkénda att transportera
flygfrakt eller flygpost till unionen fran ett
tredjelands flygplats

charter for eget bruk  en flygning déar exempelvis en person eller ett
foretag hyr hela luftfartyget for egen rakning

frakt allt gods avsett att transporteras med ett luftfartyg
utom bagage, post, lufttrafikforetagens post, luft-
trafikforetagens materiel och férnddenheter for an-
vandning ombord

forbjudna foremal vapen, sprangamnen eller andra farliga anordningar,
foremal eller amnen som kan anvéndas for att bega
en olaglig handling som &aventyrar skyddet av den
civila luftfarten

HRCM (High Risk Cargo and Mail) frakt och post som
identifieras pa grundval av en gemensam risk-
beddmning inom EU och som kraver att sérskilda
sakerhetsatgarder vidtas

3 EUT L 97, 9.4.2008, s. 72 (Celex 32008R0300).
4EUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).



luftfartsskydd

lufttrafikforetag
medlemsstat

nationellt sakerhets-
program (NASP)

post

sakerhetskontroll

transfererande passa-
gerare, bagage, frakt
eller post
transiterande passa-
gerare, bagage, frakt
eller post

en kombination av Aatgarder och personella och
materiella resurser som syftar till att skydda den
civila luftfarten mot olagliga handlingar som &ven-
tyrar skyddet av den civila luftfarten

flygforetag

EU-medlemsstater, inklusive Norge, Island och
Liechtenstein (EES) samt Schweiz

ett samlat dokument som bestar av Transportstyrel-
sens foreskrifter avseende luftfartsskyddet samt en
informationsdel

forsandelser av brev och andra féremal, férutom
flygforetagens post, som ar avsedda for leverans till
postoperatorer i enlighet med regler utfardade av
varldspostforeningen (UPU)

utnyttjande av tekniska eller andra metoder avsedda
att identifiera och/eller uppticka forbjudna féremal

passagerare, bagage, frakt eller post som avreser
eller avsdnds med ett annat luftfartyg &n det med
vilket de anléande

passagerare, bagage, frakt eller post som avreser
eller avsands med samma luftfartyg som de anlande
med

tredje land ett land som inte & en EU-medlemsstat. Som en
EU-medlemsstat raknas i sammanhanget ocksd
Norge, Island och Liechtenstein (EES) samt
Schweiz.

Godkannande som ACC3

Behorig myndighet for godkannande av en ACC3

78 Ett flygforetag som transporterar frakt eller post fran en flygplats i ett
tredjeland ska godkénnas som en ACC3 i en av medlemsstaterna enligt

foljande:

Utdrag ur bilagan punkt 6.8.1 till férordning (EU) nr 185/2010°-
Godkannande av lufttrafikforetag

6.8.1.1. a) Varje flygféretag som transporterar frakt eller post fran
en flygplats i ett tredjeland som inte fortecknas i tillagg 6-F for
transferering, transitering eller lossning vid nagon flygplats som
omfattas av forordning (EG) nr 300/2008 ska godkdnnas som

5 EUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).
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“flygforetag som transporterar flygfrakt eller flygpost till unionen
fran ett tredjelands flygplats™ (ACC3):

- av den behdriga myndigheten i den medlemsstat som anges i
bilagan till kommissionens forordning (EU) nr 394/2011 av den 20
april 2011 om &ndring av férordning (EG) nr 748/2009 om en
forteckning over luftfartygsoperatérer som den 1 januari 2006 eller
senare har bedrivit sddan luftfartsverksamhet som omfattas av
bilaga | i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG med
angivande av administrerande medlemsstat for varje luftfartygs-
operator vad galler utvidgningen av unionens system for handel med
utslappsratter i EES- och Eftalander.

- av den behdriga myndigheten i den medlemsstat som utfardade
flygforetagets drifttillstand (AOC) for flygféretag som inte ar
upptagna i bilagan till kommissionens férordning (EU) nr 394/2011
av den 20 april 2011

- av den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar flygforetaget
har sin huvudsakliga verksamhetshas i unionen, eller av ndgon
annan behdrig myndighet i unionen efter 6verenskommelse med den
behdriga myndigheten for som inte ar upptagna i bilagan till
kommissionens forordning (EU) nr 394/2011 av den 20 april 2011.

Krav for att bli godkand som ACC3

8§ Ett flygforetag som transporterar frakt eller post fran en flygplats i ett
tredjeland och som ska godké&nnas som en ACC3 ska sékerstélla foljande:

Utdrag ur bilagan punkt 6.8.1 till férordning (EU) nr 185/2010° —
Godkannande av lufttrafikforetag

6.8.1.1 b) For att godkénnas som ACC3 ska flygforetaget

- se till att foretagets sékerhetsprogram omfattar samtliga punkter i
tillagg 6-G i frdga om frakt och post som lastas pa deras luftfartyg
vid nagon flygplats i ett tredjeland for att transporteras till unionen,

- lamna in den é&tagandeforklaring for en ACC3 [...] till den
behdriga myndigheten och som ska vara undertecknad av den
sOkandes rattsliga foretradare eller av dess sékerhetsansvarige,

6 EUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).



- utse en person som ska ha det Overgripande ansvaret for
tillAmpningen av sékerhetshestammelserna for frakt och post i
tredjeléander for flygforetagets rékning och lamna uppgifter om
denna person till den behdriga myndigheten.

6.8.1.1 ¢) Den behdriga myndigheten ska bevara originalet eller en
kopia av den undertecknade atagandeforklaringen. Om flygforetaget
behaller originalet ska detta finnas tillgangligt for inspektion minst
under atagandeférklaringens giltighetstid.

6.8.1.1 e) En ACC3 som har anmalts till kommissionen [...] ska
erkannas i alla medlemsstater for alla flygningar fran den angivna
tredjelandsflygplatsen till unionen.

98 Sakerhetsprogrammets innehéll enligt utdraget i 8 § finns i bilaga 1 till
dessa foreskrifter.

10 § ”Forsakran om &tagande — ACC3” enligt utdraget i 8 § finns i bilaga 2
till dessa foreskrifter.

11 § Ett godkannande som ACC3 kan aterkallas enligt féljande:

Utdrag ur bilagan punkt 6.8.4 till férordning (EU) nr 185/20107 -
Underlatenhet att uppfylla dtaganden

6.8.41. Om kommissionen eller en behdrig myndighet upptécker en
allvarlig brist i friga om en ACC3-verksamhet som den anser far
stor inverkan pa nivan pa luftfartsskyddet i unionen ska den

a) utan drojsmal informera berérd ACC3och begara kommentarer,
b) utan drojsmal i férekommande fall informera kommissionen och
Ovriga medlemsstater.

6.8.4.2. Kommissionen far darefter [...] besluta att flygféretaget inte
langre ska vara godkant som en ACC3, for vissa eller for samtliga
flygvagar fran tredjelander till unionen.

Sakerhetsatgarder for frakt och post fran tredje land

12§ Ett flygforetag som ar godkant som ACC3 och som transporterar
frakt eller post fran en flygplats i ett tredjeland ska sakerstalla foljande:

TEUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).
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Utdrag ur bilagan punkt 6.8.2 till férordning (EU) nr 185/20108 —
Sakerhetsatgarder for frakt och post som anlander fran ett
tredjeland

6.8.2.1. En ACC3 ska se till att all frakt och post som transporteras
for transferering, transitering eller lossning vid en flygplats i
unionen sékerhetskontrolleras svida inte

a) forsandelsen har varit foremal for foreskrivna sakerhets-
atgarder genomforda av en sakerhetsgodkand speditér och har
skyddats fran obehorig atkomst sedan dessa sakerhetsatgarder
genomfordes och fram till lastningen,

b) forsandelsen har varit foremal for foreskrivna sakerhets-
atgarder genomforda av en kand avsandare och har skyddats fran
obehorig atkomst sedan dessa sakerhetsatgarder genomférdes och
fram till lastningen,

c) forsandelsen har varit foremal for foreskrivna sakerhets-
atgarder genomforda av en kontoavsdndare och har skyddats fran
obehorig atkomst sedan dessa sakerhetsatgarder genomférdes och
fram till lastningen och den inte fraktas pd ett passagerarluftfartyg,
eller

d) férsandelsen ar undantagen fran sakerhetskontroll [ ...] och
har skyddats fran obehorig atkomst fran det 6gonblick da den blev
identifierbar flygfrakt eller flygpost och fram till lastningen,

6.8.2.2. Kraven enligt punkt 6.8.2.1 ska minst uppfylla ICAO:s
standarder

6.8.2.3 Forsandelsens sdkerhetsstatus ska anges i elektronisk eller
skriftlig form i de atféljande handlingarna, antingen i form av en
flygfraktsedel, motsvarande postdokumentation eller i en separat
forklaring.

138 Sekretess

Hogriskfrakt eller hdgriskpost

Allméant

14 8 Sekretess

158 Sekretess

8 EUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).
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Krav pa sakerhetskontroll

16 § Sekretess
17 § Sekretess
18 § Sekretess
19§ Sekretess

20 8§ Sekretess

Undantag

21§ Transportstyrelsen kan medge undantag fran dessa foreskrifter.

Denna forfattning trader i kraft den 1 februari 2012.
P& Transportstyrelsens vagnar
STAFFAN WIDLERT

Annika Ramstedt
(Luftfartsavdelningen)

Utgivare: Kristina Nilsson, Transportstyrelsen, Norrkdping ISSN 2000-1975






Bilaga 1. Bestammelser om frakt och post fran tredjeland

Utdrag ur forordning (EU) nr 185/2010°, bilagan tillagg 6-G

En ACC3:s sakerhetsprogram ska i férekommande fall innehélla féljande,
antingen for varje flygplats i tredjelandet for sig eller som ett allmént
dokument med uppgifter om eventuella variationer vid namngivna flyg-
platser i tredjelandet:

a)
b)
c)
d)
€)
f)
)
h)
i)
)

k)

Beskrivning av atgarder for flygfrakt och flygpost.
Mottagningsforfaranden.

System och kriterier for sékerhetsgodkénda speditorer.

System och kriterier for kdnda avsandare.

System och kriterier for kontoavséndare.

Standard for sékerhetskontroll och manuell genomsokning.
Platsen dar sakerhetskontroll och manuell genomsokning utfors.
Uppgifter om utrustning for sakerhetskontroll.

Uppgifter om operatoren eller tjansteleverantdren.

Forteckning Gver undantag frdn sakerhetskontroll eller manuell
genomsokning.

Hantering av hogriskflygfrakt- och flygpost.

® EUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).
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Bilaga 2. Forsakran om atagande - ACC3
Utdrag ur forordning (EU) nr 185/2010%°, bilagan tillagg 6-H

FORSAKRAN OM ATAGANDE - ACC3 TRANSPORTOR
Jag intygar

- att sdvitt jag kanner till ar uppgifterna i foretagets sakerhetsprogram for
forsiandelser som transporteras till Europeiska unionen fran tredjelander
fullstandiga och sanningsenliga,
— att det metoder och forfaranden som anges i detta sakerhetsprogram for
forsandelser som transporteras till Europeiska Unionen fran tredjelander
kommer att tillampas och uppratthallas vid alla platser som omfattas av
programmet,
— att detta sékerhetsprogram kommer att uppdateras for att dverensstamma
med alla framtida relevanta forandringar av EU-lagstiftningen for flygfrakt/-
flygpost som transporteras till Europeiska Unionen fran tredjelander, sdvida
inte [flygforetagets namn] meddelar [den behdriga myndighetens namn] att
det inte langre énskar transportera forsandelser till unionen fran nagot tredje
land,
— att [flygforetagets namn] skriftligen kommer att meddela [den behériga
myndighetens namn] om andringar i relevanta delar av foretagets sakerhets-
program inom tio dagar,
— att foretaget har utsett [namn pa ansvarig person] for att ha det Gver-
gripande ansvaret for sikerhetsatgarderna avseende frakt-/postverksam-
heterna vid [namn pa tredjelandsflygplatserna] for foretagets rakning,
— att [flygforetagets namn] kommer att samarbeta till fullo vid alla
inspektioner som kravs och ge tillgang till all dokumentation [...] som
inspektdrerna begar,
— att [flygforetagets namn] kommer att meddela [den behériga myndig-
hetens namn] om alla eventuella brister i sdkerheten och alla misstankta
omstandigheter som kan paverka fraktens/postens sakerhet i tredjelandet,
sarskilt eventuella forsok att délja forbjudna foremal i forsandelser,
— att [flygforetagets namn] kommer att meddela [den behériga myndig-
hetens namn] om

a) det upphor med sin verksamhet eller byter namn,

b) det inte langre hanterar flygfrakt/flygpost, eller

WEUT L 55, 5.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0185).

11
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c) det inte langre kan uppfylla kraven i gallande EU-lagstiftning

avseende flygfrakt/flygpost som transporteras till EU fran tredje-
lander.

Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.
Namn:

Befattning:

Datum:

Underskrift:



